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TURBOMIX USA

Numero di serie: dal TA645 fino TA660
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ATTENZIONE: UTENSILE DISPERSORE IN MOVIMENTO
ING: IOVEMENT

ATENCION: AGITADOR EN MOVIMENTO
ACHTUNG: RUEHRWERK IN BEWEGUNG
ATTENTION: AGITATEUR EN MOUVEMENT
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Pos. | Cod. Bezeichnung Descrizione Description Tav
T1 1C599953021 | Sockeleinheit Unita base V07 Base unit VO7 1
T2 1C599953022 | Bodenplatte VO7 Base V07 Base V07 2
T3 1C599953023 | FuBleiste Profilo piedini Base board 2
T4 1C599953024 | Gummipuffer grau Pedino in gomma - grigio Rubber pad — grey 2+4
T5 1C599953025 | Gummipuffer klein schwarz Gommino ammortizzatore — nero Rubber pad — black 2
T6 1C599953104 | IGUS Buchse MFM-1016-10 IGUS bussola MFM-1016-10 IGUS bushing MFM-1016-10 2+4
T7 1C599953105 | Skintop-Verschraubung M16x1,5 gr + Mutter Stringicavo M16x1,5 Skintop screw connection M16x1,5 2
with nut
T8 1C599983027 | Distanzsaule @20 V07 Colonne @20 V07 Guiding shaft @20 V07 1
T9 1C599953028 | Fiihrungsséaule @25 V07 Colonne temperate @25 V07 Tempered shaft @25 V07 1
T10 1C599953029 | Abstandsplatten Saule Lamierini distanziali Spacing board 0+1
T11 1C599953030 | Gegengewicht Contrappeso Counter balance 1
T12 1C599953031 | Klemmplatte VO7 Piastra bloccaggio cinghia V07 Clamping plate V07 0+1
T13 1C599953032 | Flachriemen 0,79m Cinghia supporto 0,79 m Flat belt 0,79 m 1
T15 1C599953106 | Schwanenhals mit Kugelkopf Tubo collo d’oca con snodo ,~Swan neck"” with ball-shaped haed 3
T19 1C599953107 | Rollbock komplett Blocco scorrevole completo Complete Roll trestle 3
T20 1C599953033 | Rollbock V07 Blocco scorrevole V07 Roll trestle V07 3
T21 1C599953108 | Kugelhiilse KH2540B Cuscinetto lineare KH2540B Ball lining KH25408 3
T22 1C599953034 | Gummiplatte Tampone in gomma Rubber sheet 3
T23 1C599953109 | Kabel-Haltewinkel Angolare supporto cavi Chain holder angle 3
T24 1C599953026 | IGUS Kette 08.20.048.0 IGUS catena porta cavi 08.20.048.0 IGUS Chain 08.20.048.0 3
T25 1C599953035 | Bremseinheit VO7 Unita bloccaggio V07 Brake unit V07 0
T32 1C599953036 | Kopfgehduse V07 Supporto superiore V07 Heading frame V07 4
T34 1C599953129 | Abstandsbuchse Bussola di distanza Distance bushing 4
T35 1C599953038 | Umlenkrolleneinheit Gruppo rullino completo Deflection roller unit 4
T36 1C599953039 | Umlenkrolle V07 Rullino V07 Deflection roller V07 4
T37 1C599953111 | Welle fiir Umlenkrolle Albero per rullino Shaft for deflection roller 4
T38 1C599953112 | Lager 608 Cuscinetto 608 Bearing 608 4
T39 1C599953037 | Rollenhaltewinkel Satz V07 Angolari supporto rullini (2x) Angle support for deflection unit (2x) 4
T41A | 1C599953128 | Inverter Toshiba C3S 1,5 KW / 1-phasig Inverter Toshiba C3S 1,5 KW / 1-phasig Inverter Toshiba C3S 1,5 KW / 1- 5
phase
T42B | 1C599953131 | Transformator BOTTER Transformator BOTTER Transformator BOTTER 5
T43A | 1C571100228 | Schiitz ABB Contattore ABB Contactor ABB 5
T44A | 1C599953132 | Sicherungshalter WOHNER Portafusibile WOHNER Fuse support WOHNER 5
T45A | 1C599953133 | Sicherung Class J Fusibile Class J Fuse Class J 5
T49 IC577400046 | Trafo HARTLAND Transformator HARTLAND Transformator HARTLAND 5
T50 1C599953113 | Platine CPU mit Display 16x2 Scheda elettronica con display 16x2 Board CPU with display 16x2 5
T57 1C599953047 | Deckel Gehduse Coperchio inox V07 Top cover V07 6
T58 1C599953048 | Ring POM weil Anello in POM - bianco Ring in POM — white 6
T59 1C599953049 | Silikon-Ring Guarnizione in silicone bianco Basket in silicone - white 6
T60 1C599953046 | Modul-Kontaktgeber MTO Modulo contatti "MTO" Contact module "MTQO" 6
T61A | 1C599953214 | Beleuchtete Not-Aus-Taste Pulsante emergenza luminoso llluminated emergency stop button 6
T62 1C599953052 | Modul-Halter "MHR 3" Porta moduli 3 elementi “MHR 3" Module truss 3 elements 6
T63 1C599953050 | Frontblech V07 Panello inox anteriore V07 Front plate V07 0
T64 1C599953114 | Tastaurfolie Tastiera Keypad film 0
T65 1C599953053 | Klemmhebel Bremse - weil} Maniglia bloccaggio - bianca Clamp lever brake — white 0
T66 1C599953054 | Oberer Deckel - weil’ Coperchio involucro - bianco Superior cover — white 7
T67 1C599953055 | Gegenstuck flr oberer Deckel - weil Chiusura per supporto - bianca Counterpart for superior cover - white 7
T69 1C599953056 | Motortrager-Flansch V07 Flangia supporto motore V07 Motor bracket-flange V07 7
T70 1C599953057 | Aufhdngebolzen Colonnine supporto motore Support shaft for motor 7
T71B | 1C599953137 | Motor mit Coupler Female USA Motore con Coupler Female USA Motor with Coupler Female USA 7
T72B | 1C599953136 | Motor 71L2A 0.75 100Hz KW 230V (mit AL- Motore elettrico tipo 71L2A 0.75 100Hz KW Motor type 71L2A 0.75 100Hz KW 7
Deckel) 230V (con coperchio AL) 230V (with AL-cover)
T73A | 1C599953138 | Coupler Female USA (mit Kerbstift) Coupler Female USA (con spine) Coupler Female USA (with pin) 9
T74 1C599953116 | Schnittstelle Griffe mit Trager Interface maniglie con supporto Interface handle with holder 7
T79 1C599953060 | Motorverkleidung Involucro motore inox Cowling 7
T80 1C599953117 | Sensorgriff kapazitiv Maniglia capacitiva Sensor handle capacitive 7
T86 1C599953061 | Unterer Deckel - weily Fondo involucro - bianco Lower cover - white 7
T87 1C599953062 | Befestigungsring - weil Anello sostegno ghiera — parte centrale Fastening ring - white 7
T88 1C599953063 | Zentrierteil -weil Parte centrale - bianco Centring part - white 7
T89 1C599953064 | Einschraubmutter - weil Ghiera - bianca Anchor nut - white 7
T90 1C599953065 | Riickblech V07 Panello posteriore inox V07 Back panel V07 0
T91 1C599953066 | Seitenblech V07 Panello laterale V07 Side panel V07 0
T92 A | 1C599953139 | Antriebswelle mit Coupler Male USA Albero con Coupler Male USA Shaft with Coupler Male USA 8
T98A | 1C599953140 | Dispergierfiihrungsrohr mit Rille Tubo per dispersore con incavo Guide tube with furrow 8
T101 1C599953070 | Buchse fiir Radiallager Bussola per cuscinetto radiale Bushing for Radial-bearing 8
T102 | 1C599953069 | Verschleilbuchse Bussola intercambiabile Wear-bushing 8
T105A | 1IC599953141 | Dispergiereinheit universal USA Dispersore completo universale USA Dispersing unit universal USA 8
T106 | 1C599953073 | Dispergierstator universal Statore universale Stator universal 8
T107 | 1C599953074 | Dispergierrotor universal Rotore universale Rotor universal 8
T108A | IC599953142 | Dispergiereinheit fein USA Dispersore completo fine USA Dispersing unit fine USA 8
T109 | 1C599953075 | Dispergierstator fein Statore fine Stator fine 8
T110 | 1C599953076 | Dispergierrotor fein Rotore fine Rotor fine 8
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T111A [ 1C599953143 | Zerkleinerereinheit USA Frullatore unita completo USA Complete Cutter unit USA 8

T112 [ 1C599953077 | Zerkleinererstator Statore per frullatore Stator for Cutter 8

T113 [ 1C599953078 | Messer fir Zerkleinerer Coltello per frullatore Knife for Cutter 8

T115 [ 1C599953071 | PTFE-Axiallager Beutel a 10 Stiick PTFE Cuscinetti iali — bustina da 10 pezzi PTFE Axial-bearing 9

T116 | 1C599953072 | PTFE-Radiallager Beutel a 10 Stiick PTFE Cuscinetti radiali — bustina da 10 pezzi PTFE Radial-bearing 9

T117 [ 1C599953079 | Spezialschlissel Rotor Chiave speziale per rotore Special key for rotor 9

T118A | 1C599953144 | Wellenkupplungsschlissel Chiave per raccordo albero Special key for shaft / coupler male 9

T120 [1C599953081 | Splintentreiber Espulsore per Spine Cutter pin driver 9

T200 | 1C599953145 | Datenkabel Sensorplatine - Platine Cavo speciale schermato (maniglie) Special shielded cable (Interface 7
handle)

T201A | 1IC599953147 | Motor-/ Inverterkabel USA Cavo speciale schermato motore — inverter USA | Special shielded cable Motor — 7
Inverter USA

T205 | IC577400046 | Netzkabel USA Cavo rete USA Power cord USA 5

T130 |[1C599953125 | Hinweisschild 1 blau / weifly Targhetta 1 blu/bianco Indicating label 1 blue / white

(fr Frontblech) (da attaccare sul frontale) (for front plate)
T131 1C599953126 | Hinweisschild 2 rot / gelb Targhetta 2 rosso / giallo Indicating label 1 red / yellow

(flr Motorverkleidung)

(da attaccare sul involucro motore inox)

(for cowling)
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